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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

0 uverovom nastroji pre verejny sektor v ramci Mechanizmu spravodlivej transformacie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Ginie, a najma na jej ¢lanok 175 treti odsek

a ¢lanok 322 ods. 1,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 373, 4.11.2020, s. 1.

2 U. v. EU C 429, 11.12.2020, s. 240.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. jina 2021 (zatial neuverejnend v iradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) Komisia prijala 11. decembra 2019 oznamenie s ndzvom Eurdpska zelena dohoda,
v ktorom nacrtla plan vytvorenia novej stratégie rastu pre Europu a stanovila ambicidzne
ciele v boji proti zmene klimy a za ochranu zZivotného prostredia. V Eurdpskej zelene;j
dohode bolo v stlade so zamerom dosiahnut’ ciele Unie v oblasti klimy do roku 2030, ako
sa uréujt v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..."*, a dosiahnut’
najneskor do roku 2050 ucinne a socidlne spravodlivym sposobom klimaticku neutralitu
v Unii 0zndmené vytvorenie Mechanizmu spravodlivej transformécie, ktory ma poskytnat
zdroje na rieSenie vyziev stvisiacich s procesom transformacie k cielu Unie v oblasti
klimy do roku 2030 a ciel'u klimatickej neutrality v Unii do roku 2050, pri¢om zabezpedi,
aby nikto nebol opomenuty. Prave najzranitel'nejSie regiony a osoby su najviac vystavené
Skodlivym uc¢inkom zmeny klimy a zhorSovania zivotného prostredia. Transformacia
na klimaticky neutralne hospodarstvo je zdrojom novych hospodarskych prilezitosti
s vyznamnym potencidlom tvorby pracovnych miest, najmé na uzemiach, ktoré su
v stCasnosti zavislé od fosilnych paliv. Moze tiez prispiet’ k zvySeniu energetickej
bezpecnosti a odolnosti. Tato transformécia vSak moze vyvolat’ aj kratkodobé socidlne
a hospodarske naklady na uizemiach, ktoré prechadzaji tazkym procesom dekarbonizacie
a ktoré su uz oslabené rusivymi hospodarskymi a socidlnymi dosledkami krizy sposobene;j

ochorenim COVID-19.

Naradenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa stanovuje ramec na
dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) &. 401/2009 a (EU) 2018/1999
(eurépsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
27/21 (2020/0036(COD)) a dopliite ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do
poznamky pod Ciarou.
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)

3)

Riadenie tejto transformacie si bude vyzadovat’ vyznamné Strukturdlne zmeny

na vnutroStatnej aj regionalnej trovni. Aby bola transformécia ispesna, je potrebné, aby
znizila nerovnosti, priniesla viac novych pracovnych miest nez je zaniknutych, a to vd’aka
novym vysokokvalitnym pracovnym miestam, bola spravodliva a socialne prijatel'na pre
vSetkych a zaroven posilnila konkurencieschopnost’. V uvedenej suvislosti je zasadne
dolezité, aby bolo mozné podporovat’ uzemia najviac postihnuté transforméciou, najma
regiony, v ktorych sa tazi uhlie, pri diverzifikovani a revitalizovani ich miestnych
hospodarstiev a pri vytvarani udrzatel'nych pracovnych prilezitosti pre dotknutych

pracovnikov.

Komisia 14. januara 2020 prijala oznamenie s ndzvom Investi¢ny plan pre udrzatel'na
Europu - Investiény plan Eurdpskej zelenej dohody, v ktorom navrhuje Mechanizmus
spravodlivej transformacie, ktory sa zameriava na tie regiony a odvetvia, ktoré st
transforméaciou postihnuté najviac vzhl'adom na svoju zavislost’ od fosilnych paliv ako st
uhlie, raselina a roponosna bridlica alebo svoju zavislost’ od priemyselnych postupov
spojenych s vysokymi emisiami sklenikovych plynov, ale ktoré majt na financovanie
potrebnych investicii mensiu kapacitu. Vytvorenie Mechanizmu spravodlivej transformécie
sa potvrdilo aj v zaveroch Europskej rady z 21. jula 2020. Mechanizmus spravodlivej
transformacie pozostava z troch pilierov: Fondu na spravodlivu transformaciu (d’alej len
,»EST) vykonavaného v ramci zdiel'aného riadenia, z osobitnej schémy na spravodliva
transforméciu v ramci Programu InvestEU a z Giverového ndstroja pre verejny sektor

na mobilizaciu d’alSich investicii do prislusnych regionov. Uvedené tri piliere poskytuji
uvedenym regionom doplnkovu podporu s ciel'om posilnit’ angazovanost’ pri transformacii

na klimaticky neutralne hospodarstvo do roku 2050.
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4) V zaujme lepSieho programovania a vykonavania FST sa maju vypracovat plany
spravodlivej transformacie uzemia, v ktorych sa stanovia kIi¢ové kroky a harmonogram
procesu transformacie a identifikuju sa uzemia, ktoré su najviac postihnuté transformaciou
na klimaticky neutrdlne hospodarstvo a maji mensiu kapacitu na rieSenie vyziev
suvisiacich s transformaciou. Plany spravodlivej transformacie izemia sa pripravuji
v spolupraci s prislusnymi miestnymi a regionalnymi orgdnmi a zahfiaja vSetkych
prislusnych partnerov v sulade s ¢lankom 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/...**. Mozno ich zmenit’ spolu s prislusnymi programami podporovanymi z FST
v sulade s ¢lankom 24 uvedeného nariadenia tak, aby zahfiali nové tizemia, ktoré by boli
vazne zasiahnuté transformaciou, a to spésobom, ktory sa v ¢ase ich pociato¢ného prijatia

nepredpokladal.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa stanovuji spoloéné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom ndmornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoc¢tové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatornti bezpecnost’ a Nastroj financ¢nej
podpory na riadenie hranic a vizova politiku (U. v. EUL ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
47/21 (2018/0196(COD)) a dopliite ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do
poznamky pod Ciarou.
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(5) Mal by sa zriadit’ iverovy nastroj pre verejny sektor (d’alej len ,,nastroj*). Tento néstroj
predstavuje treti pilier Mechanizmu spravodlivej transformacie, ktorého ciel'om je
podporovat’ investicie subjektov verejného sektora vzh'adom na kl'a¢ovu tlohu verejného
sektora pri rieSeni zlyhani trhu. Takéto investicie by mali spliiat’ rozvojové potreby
vyplyvajlce z vyziev suvisiacich s transformaciou, ktoré su opisané v planoch spravodlive;j
transformécie izemia schvalenych Komisiou. Pldnované ¢innosti v oblasti podpory v
ramci nastroja by mali byt’ v sulade s ¢innost’ami podporovanymi v radmci zvysnych dvoch
pilierov Mechanizmu spravodlivej transformacie a mali by ich dopliiat’. Na zostladenie
trvania nastroja s trvanim viacro¢ného finan¢ného ramca od 1. januara 2021 do 31.
decembra 2027 (d’alej len ,,VER na roky 2021-2027%) stanovenym v nariadeni Rady (EU,
Euratom) 2020/2093! by sa mal nastroj zriadit’ na obdobie siedmich rokov.

1 U.v.EU L4331, 22.12.2020,s. 11.
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(6)

S cielom posilnit’ sidrznost’ a hospodarsku diverzifikéciu izemi dotknutych
transforméciou by sa mal nastroj vztahovat na Siroku Skalu udrzatel'nych investicii

pod podmienkou, ze takéto investicie prispievaju k plneniu rozvojovych potrieb tychto
tizemi spdsobenych transformaciou k cielu Unie v oblasti klimy do roku 2030, ktory je
uréeny v nariadeni (EU) 2021/...*, a k dosiahnutiu klimatickej neutrality v Unii najneskor
do roku 2050, ako sa opisuje v planoch spravodlivej transformacie uzemia. Na zlepSenie
ucinnosti nastroja malo by byt mozné, aby sa z neho podporovali opravnené projekty,
ktoré zacali svoju fazu vykonéavania pred podanim ziadosti prijimatel'mi nastroja. Nastroj
by nemal podporovat’ investicie, ktoré sa vzt'ahuju na ¢innosti vylucené podla ¢lanku [9]
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...1**, ale mohol by podporovat’
investicie do energie z obnovitel'nych zdrojov a zelent a udrzateI'nti mobilitu vratane
podpory ¢istého vodika, do u€innych sieti dial’kového vykurovania, do verejného
vyskumu, do digitalizacie, do environmentalnej infrastruktiry na inteligentné nakladanie
s odpadmi a hospodarenie s vodami a mohol by podporovat’ udrzatel'nt energiu,
energetickl efektivnost’ a integracné opatrenia vratane obnovy a prestavby budov, obnovu
a regeneraciu mestskych oblasti, podporu transformacie na obehové hospodarstvo, obnovu
a dekontaminaciu pddy a ekosystému, pricom sa zohl'adni zasada ,,znecCistovatel’ plati®,
biodiverzita, ako aj zvySovanie Grovne zrucnosti a rekvalifikaciu, odbornt pripravu

a socialnu infraStrukturu vratane zariadeni socidlnej starostlivosti a socialneho byvania.

++

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 27/21
(2020/0036(COD)).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad’'uje Fond na
spravodliva transforméciu (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
5/21 (2020/0006(COD)) a dopliite ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do poznamky
pod ¢iarou.
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(7 Rozvoj infrastruktiry by mohol zahfnat aj cezhrani¢né projekty a rieSenia vedice
k zvysenej odolnosti voci ekologickym katastrofam, najma tym, ktoré su zosilnené¢ zmenou
klimy. Komplexny investi¢ny pristup by sa mal uprednostnovat’ najmé v pripade uzemi,
ktoré maju vyznamné transformacné potreby. Podporovat’ by sa mohli aj investicie do
inych odvetvi, pokial’ st v stlade so schvalenymi planmi spravodlivej transformacie
uzemia. Podporou investicii, ktoré nevytvaraji dostato¢né toky prijmov na pokrytie ich
investi¢nych nakladov, by sa mal nastroj zamerat’ na to, aby subjekty verejného sektora
dostavali dodato¢né potrebné zdroje na riesenie izemnych, socidlnych, hospodarskych
a environmentalnych vyziev, ktoré vyplynu z adaptacie na transformaciu. Na pomoc pri
identifikacii investicii, ktoré si opravnené v rdmci nastroja a ktoré¢ maju vysoko pozitivny
vplyv na Zivotné prostredie vratane investicii ovplyviiujlicich biodiverzitu, by Komisia
mala pri hodnoteni nastroja zohl'adnit’ taxonémiu EU tykajticu sa environmentalne
udrzatel'nych hospodarskych ¢innosti. Na zabezpecenie transparentnosti udrzatelnych
projektov by mali vSetci finan¢ni partneri v relevantnych pripadoch pouzivat’ taxondmiu
EU tykajtcu sa environmentélne udrzatelnych hospodérskych ¢innosti vratane zasady

,»hesposobovat’ vyznamnu Skodu®.
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(8) Pocas celého obdobia pripravy, hodnotenia, vykondvania a monitorovania opravnenych
projektov v ramci nastroja by sa malo podla potreby zabezpecit’ dodrziavanie zakladnych
prav a Charty zakladnych prav Eurdpskej nie, a najma rodovej rovnosti. Rovnako
prijimatelia a Komisia by mali pocas celého obdobia vykonavania nastroja predchadzat’
akejkol'vek diskriminécii z dovodu pohlavia, rasy alebo etnického povodu, ndbozenstva
alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientacie. Ciele
nastroja by sa mali plnit’ v sulade s ciel'mi Organizécie Spojenych narodov v oblasti
udrzatel'ného rozvoja, Europskym pilierom socidlnych prav, zasadou ,,zneCist'ovatel’ plati*,
Parizskou dohodou prijatou na zadklade Rdmcového dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o zmene klimy! (d’alej len ,,Parizska dohoda“) a zdsadou ,,nespdsobovat’

vyznamnu Skodu®.

9 Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctoveé pravidla prijaté Eurdpskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Europskej tnie (d’alej
len ,,ZFEU*). Uvedené pravidla su stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/10462 (d’alej len ,,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach) a uréuji
najma postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, cien, verejného
obstaravania, nepriameho riadenia, finanénych nastrojov, rozpo¢tovych zaruk, finanéne;j
pomoci a refundacie vydavkov externych expertov, a zabezpecuju kontroly zodpovednosti
finanénych aktérov. Pravidla prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU tiez zahfiaji vieobecny

rezim podmienenosti na ochranu rozpoc¢tu Unie.

1 U.v. EU L 282, 19.10.2016, s. 4.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jala 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1).

PE-CONS 33/21 AK/mse 8
ECOMP.2.A SK



(10) Nistroj by mal zabezpe&ovat’ podporu vo forme grantov poskytovanych Uniou
v kombinécii s uvermi, ktoré poskytuje finan¢ny partner v sulade so svojimi pravidlami,
uverovymi politikami a postupmi. Finan¢né krytie grantovej zlozky, ktoré vykonava
Komisia v ramci priameho riadenia, by v stlade s clankom 125 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach malo mat’ formu financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi. Téato forma
financovania by mala pomoct’ stimulovat’ predkladatel'ov projektov k tomu, aby sa zap4gjali
a aby prispievali k i¢innému dosahovaniu ciel'ov néstroja pomerne k vyske uveru.
Uverovi zlozku by mala poskytovat’ Eurépska investi¢na banka (d’alej len ,,EIB*). Malo
by byt mozné rozsirit’ nastroj, aby sa umoznilo d’al§im finanénym partnerom poskytnuat’
uverovu zlozku, ak st k dispozicii dodatocné zdroje na grantovi zlozku alebo ak je to
potrebné na spravne vykonavanie nastroja. V takychto pripadoch by Komisia mala
informovat’ ¢lenské Staty a Europsky parlament o umysle nastroj rozsirit’ a vybrat’ d’alSich
finan¢nych partnerov, pricom zohl'adni ich schopnost’ plnit’ ciele nastroja, prispievat

svojimi vlastnymi zdrojmi a zabezpeCovat’ primerané geografické pokrytie.

(11) Medzi Komisiou a finanénymi partnermi by sa mali podpisat’ administrativne dohody.
V uvedenych dohodéach by sa mali stanovit’ vykonavacie pravidla na hodnotenie
a monitorovanie projektov, ako aj prislusné prava a povinnosti kazdej zmluvnej strany
vratane podrobnych dojednani tykajucich sa auditu, podavania sprav a komunikécie.
Dojednania v oblasti komunikacie by mali zahfiiat’ najmé povinnost’ uverejiovat’
informécie o kazdom jednotlivom projekte alebo tverovej schéme, ktoré dostavaji

podporu v rdmci nastroja.
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(12) RieSenim investi¢nych potrieb vyplyvajucich z transformacie na klimaticky neutralne
hospodarstvo na tizemiach, ktoré¢ st nim najviac postihnuté, by mal nastroj kI'ai¢ovym
sposobom prispiet’ k zohl'adiilovaniu opatreni v oblasti klimy. Zdroje z grantovej zlozky

nastroja preto prispeju k dosiahnutiu ciel'ov v oblasti klimy v rovnakom rozsahu ako FST.

(13) 250 000 000 EUR z grantovej zloZky nastroja by sa malo financovat’ z rozpoétu Unie
v sulade s nariadenim (EU, Euratom) 2020/2093, pri¢om tato suma by mala v priebehu
ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat’ pre Eurdpsky parlament a Radu hlavnu
referenni sumu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej dohody zo 16. decembra 2020
medzi Europskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie a Eurdpskou komisiou o
rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych zalezitostiach a spravnom financnom
riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych

zdrojovl.

(14) 275 000 000 EUR grantovej zloZky nastroja by sa malo financovat z prostriedkov
vratenych pochadzajtcich z finanénych nastrojov zriadenych v ramci programov
uvedenych v prilohe I k tomuto nariadeniu. Takéto prijmy pochadzaju z ukoncenych
programov nezdvislych od nastroja a mali by sa povazovat’ za vonkajSie pripisané prijmy
odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach na zaklade

¢lanku 322 ods. 1 ZFEU.

1 U.v. EU L4331, 22.12.2020, s. 28.
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(15) 1 000 000 000 EUR grantovej zlozky néstroja by sa malo financovat z predpokladaného
prebytku rezerv na zaruku EU, ako sa stanovuje v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2015/1017". Preto by sa mala uplatnit’ vynimka z ¢lanku 213 ods. 4 pism. a)
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, v ktorom sa stanovuje povinnost’ vratit’ do rozpoctu
kazdy prebytok rezerv na rozpoctovu zaruku, aby bolo mozné pripisat’ tento prebytok
v prospech nastroja. Takéto pripisané prijmy by sa mali povazovat’ za vonkajSie pripisané
prijmy odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach

na zaklade ¢lanku 322 ods. 1 ZFEU.

(16) V sulade s ¢lankom 12 ods. 4 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach by sa
rozpoctové prostriedky zodpovedajice vonkaj$im pripisanym prijmom mohli automaticky
preniest’ do nasledujiceho programu alebo akcie. Na zéklade tohto ustanovenia mozno
zosuladit’ viacroény harmonogram pripisanych prijmov s vykonavanim projektov

financovanych z nastroja.

(17) Mali by sa zabezpecit’ aj zdroje na poradensku podporu s cielom podporit’ pripravu, vyvoj
a vykonavanie opravnenych projektov a v€asnu pripravu projektov pred podanim Ziadosti
o finanéné prostriedky prijimatel'om z nastroja. Cast’ tychto zdrojov by sa mala vy¢élenit
na podporu vnutornej kapacity prijimatel'ov s cielom zabezpecit’ udrzatelnost’

opravnenych projektov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015 o Eurépskom
fonde pre strategické investicie, Europskom centre investi¢ného poradenstva a Eurépskom
portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU) &. 1291/2013 a (EU) &. 1316/2013 —
Eurdpsky fond pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, s. 1).
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(18) V zaujme zabezpecenia toho, aby vSetky Clenské Staty mali moZnost’ vyuzivat’ grantova
zlozku, by sa mal vytvorit’ mechanizmus na predbezné pridelenie narodnych podielov
podas prvej fazy, ako sa uvadza v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/...*. Na zosuladenie
tohto ciel'a s potrebou optimalizovat’ hospodarsky vplyv néstroja a jeho vykonavanie by
vsak tieto narodné podiely nemali byt predbezne pridelené pre obdobie po 31. decembri
2025. Po tomto datume by sa zvys$né zdroje, ktoré su k dispozicii na grantovu zlozku, mali
poskytovat’ bez akéhokol'vek predbezne prideleného narodného podielu a
na konkurenénom zaklade na trovni Unie, pri¢om by sa mala zabezpe¢it' predvidatelnost’
pre investicie a mal by sa uplatiovat’ pristup zalozeny na potrebach a regionalnej

konvergencii.

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachédzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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(19)

V pracovnom programe a vo vyzve na predkladanie navrhov by sa mali stanovit’
podmienky opravnenosti a kritérid na vyhodnotenie nadvrhov. V tychto podmienkach
opravnenosti a kritériach na vyhodnotenie navrhov by sa mala zohl'adnit’ relevantnost’
projektu v kontexte rozvojovych potrieb opisanych v planoch spravodlivej transformacie
uzemia, celkovy ciel’ podpory regionélnej a izemnej konvergencie a vyznam grantovej
zlozky pre zivotaschopnost’ projektu. V pracovnych programoch by sa mali stanovit’ aj
kritéria na vyhodnotenie navrhov v pripadoch, v ktorych by zdroje nestacili na podporu
opravnenych projektov. Prioritu by mali dostat’ projekty v menej rozvinutych regionoch,
projekty priamo prispievajtice k plneniu cielov Unie v oblasti klimy a projekty
podporované subjektmi verejného sektora, ktoré prijali plany dekarbonizacie, a to

v prislusnych pripadoch s touto zodpovedajtcou hierarchiou kritérii. Podpora Unie
poskytnutd v rdmci nastroja by sa preto mala poskytovat’ len tym ¢lenskym Statom, ktoré
maju aspoil jeden schvaleny plan spravodlivej transformécie izemia. V pracovnom
programe a vo vyzvach na predkladanie navrhov by sa mali zohl'adnit’ aj plany
spravodlivej transformécie Uzemia, ktoré ¢lenské Staty predlozili s cielom zabezpecit’
stdrZznost’ v ramci roznych pilierov mechanizmu. S cielom optimalizovat’ vplyv nastroja
by jednotlivé projekty podporované v ramci nastroja nemali dostavat’ podporu z inych
programov Unie s vynimkou pripravy projektov. V pripade operacii pozostavajicich

z identifikovatel'nych samostatnych projektov vSak mozno tieto projekty podporit’

z roznych programov Unie v sulade s uplatnitePnymi pravidlami opravnenosti.

PE-CONS 33/21 AK/mse
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(20)

1)

(22)

S cielom optimalizovat’ t¢innost’ pomoci Unie a zabranit’ nahradeniu potencialnej podpory
a investicii z alternativnych zdrojov by sa podpora v rdmci nastroja mala poskytovat’ len
na projekty bez dostato¢ného toku prijmov na pokrytie ich investicnych nékladov. Tieto
prijmy by mali zodpovedat’ inym prijmom ako rozpoctovym presunom, ktoré plynt priamo
z ¢innosti vykonavanych v ramci projektu, ako su napriklad predaj, poplatky alebo myta

a prirastkové uspory dosiahnuté modernizaciou existujucich aktiv.

Ked’ze grantova zlozka by mala zohl'adnovat’ rozdielne rozvojové potreby regionov

v Clenskych Statoch, takato podpora by mala byt prispdsobena v prospech menej
rozvinutych regiénov. Ked’Ze subjekty verejného sektora v menej rozvinutych regionoch
maju vo vSeobecnosti nizsiu kapacitu verejnych investicii, sadzby grantov uplatiiované

na uvery poskytované takymto subjektom by mali byt pomerne vyssie.

S cielom zabezpecit’ G¢inné vykonavanie nastroja moze byt potrebné poskytovat
poradenskt podporu pri priprave, rozvoji a vykonavani projektov. Takato podpora by sa
mala poskytovat’ prostrednictvom Poradenského centra InvestEU na opravnené projekty
a pripravu projektov pred podanim Ziadosti, pri¢om osobitna pozornost’ by sa mala
venovat prijimatel'om s nizSou administrativnou kapacitou alebo prijimatelom
nachadzajucim sa v menej rozvinutych regiéonoch. Malo by byt mozné, aby sa takato

podpora poskytla aj v ramci inych programov Unie.
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(23)

(24)

Komisia by s cielom zmerat’ u¢innost’ nastroja, jeho schopnost’ plnit’ svoje ciele a podporit’
pripravu jeho pripadného predizenia po roku 2027 mala vykonat priebezné a zavereéné
hodnotenie, pripadne vratane posudenia moznosti prijat’ ustanovenia o posudeni vplyvu

na rodovu rovnost’, a mala by predlozit’ hodnotiace spravy Europskemu parlamentu

a Rade. Podl'a bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe praval! by sa nastroj mal hodnotit’ na zaklade informacii ziskanych v stlade

s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pricom by sa malo predchadzat’

administrativnemu zat'azeniu, najmé vo vztahu k ¢lenskym Stdtom, a nadmernej regulécii.

S cielom urychlit’ vykonavanie a zabezpecit, aby sa zdroje vyuzivali v¢as, by sa v tomto
nariadeni mali stanovit’ osobitné zaruky, ktoré by sa mali zahrnut’ do dohdd o grante.
Vzhl'adom na tento ciel’ by Komisia v stilade so zasadou proporcionality mala mat’
moznost’ v pripade zavazného nedostatocného pokroku pri vykonavani projektu znizit
alebo ukongit’ akiikol'vek podporu Unie. Na néstroj sa vztahuje nariadenie o rozpo&tovych
pravidlach. S cielom zabezpecit’ sudrznost’ pri vykondvani programov financovania

z prostriedkov Unie by sa nariadenie o rozpo&tovych pravidlach malo vztahovat

na grantovu zlozku a na zdroje urcené na poradenskt podporu poskytovanu v ramci

nastroja.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(25)

V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/19394 sa finan¢né zaujmy Unie majt chranit
prostrednictvom primeranych opatreni tykajticich sa: prevencie, odhalovania, napravy

a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov; vymahania stratenych, neopravnene
vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych prostriedkov; a ulozenia
administrativnych sankcii v nalezitych pripadoch. Konkrétne ma Eurdpsky tirad pre boj
proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) pravomoc vykonavat v stlade s nariadeniami
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne vySetrovania
vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii
alebo k akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujiicemu finanéné zaujmy
Unie. Eurépska prokuratura je v sulade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena
vySetrovat’ a stihat’ trestné ¢iny poskodzujiice finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje

v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/13715. V sulade s nariadenim

o rozpoctovych pravidlach ma kazdé osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaju finan¢né
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov

Unie, udelit’ potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide
o tie &lenské §taty, ktoré sa z&astiiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU)
2017/1939, Eurdpskej prokurature a zabezpecit, aby vSetky tretie strany zc¢astnujuce sa

na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdépskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) & 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratury (U.v.EU L 283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktor¢ poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(26) S cielom zmenit’ urcité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s &lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o kl'agové
ukazovatele vykonnosti na monitorovanie vykonavania a pokroku nastroja. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj
na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonévala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym
v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty
dorucuju Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z Clenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

(27) S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vykondvacie pravomoci, pokial’ ide o pracovné programy a podmienky
a postupy vyberu inych finanénych partnerov ako EIB. Uvedené pradvomoci by sa mali

vykonavat' v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%,

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktoré¢ho Clenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(28) Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, a to podporit’ uzemia najviac postihnutych transformaciou ku
klimatickej neutralite rieSenim zodpovedajtcich rozvojovych potrieb prostrednictvom
verejnych investicii, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, pretoze
pre subjekty verejného sektora je problematické podporovat’ investicie, ktoré nevytvaraju
dostatocné toky prijmov na pokrytie ich investicnych nakladov, ale z dovodu potreby
jednotného vykonavacieho rdmca v oblasti priameho riadenia ho mozno lepsie dosiahnut’
na urovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a &lanku
5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa na obdobie trvania VFR na roky 2021-2027 zriad’uje tiverovy nastroj pre
verejny sektor (d’alej len ,,ndstroj*) na podporu subjektov verejného sektora prostrednictvom
kombinacie grantov z rozpoétu Unie s ivermi poskytnutymi finanénymi partnermi a stanovuju sa

v iom ciele nastroja. Stanovuju sa v iom pravidla pre grantovu zlozku tohto néstroja, najma pokial’

ide o jeho rozpocet, formy podpory Unie a ustanovenia o opravnenosti.

Nastroj poskytuje podporu tym tizemiam Unie, ktoré ¢elia vaznym socialnym, hospodarskym a
environmentalnym vyzvam vyplyvajucim z transformécie k cielu Unie v oblasti klimy do roku

2030 a cielu klimatickej neutrality v Unii do roku 2050.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,administrativna dohoda“ je pravny nastroj, ktorym sa vytvara ramec pre spolupracu medzi
Komisiou a finanénym partnerom a v ktorom su stanovené prislusné tllohy a povinnosti

suvisiace s vykondvanim ndastroja v sulade s tymto nariadenim,;

»prijimatel™ je pravny subjekt usadeny v ¢lenskom State ako verejnopravny subjekt alebo
usadeny ako subjekt, ktory sa riadi stkromnym pravom, povereny vykonavanim verejnej

sluzby, s ktorym Komisia podpisala v rdmci nastroja dohodu o grante;

,finan¢ni partneri® su EIB, d’alSie medzinarodné finan¢né institacie, narodné podporné
banky a finan¢né institucie vratane sukromnych finan¢nych instittcii, s ktorymi Komisia

podpiSe administrativnu dohodu o spolupraci v ramci nastroja;

,.projekt* je kazda akcia, ktora Komisia identifikuje ako opravnenti na podporu z Unie v
ramci nastroja, a ktora ma splnit’ nedelite'na tlohu presného hospodarskeho alebo
technického charakteru a ktord ma vopred vymedzeny ciel’ a stanovené obdobie, pocas

ktorého sa musi vykonavat’ a dokoncit’;
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5. ,»plan spravodlivej transformécie zemia® je plan vypracovany v sulade s ¢lankom 11

nariadenia (EU) 2021/...* a schvaleny Komisiou;

6. ,uverova schéma* je tiver poskytnuty prijimatel’'ovi finanénymi partnermi, ktorého cielom

je financovat’ stibor niekol’kych vopred urcenych projektov v ramci nastroja;

7. »,menej rozvinuté regidny* su menej rozvinuté regiony uvedené v ¢lanku 108 ods. 2

nariadenia (EU) 2021/...**.

Clanok 3
Ciele

1. Vseobecnym ciel'om nastroja je riesit’ zavazné socidlne, hospodarske a environmentalne
vyzvy, ktoré vyplyvaji z transformécie k cielom Unie v oblasti klimy a energetiky do roku
2030 a ciel'u klimatickej neutrality v Unii najneskor do roku 2050, stanovenych v nariadeni
(EU) 2021/...7+*, v prospech uzemi Unie identifikovanych v planoch spravodlivej

transformacie Gzemia.

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachédzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21

(2020/0006(COD)).

A U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS 47/21
(2018/0196(COD)).

A U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 27/21
(2020/0036(COD)).
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2. Specifickym cielom néstroja je zvysit' investicie verejného sektora, ktoré sa zameriavaju
na rozvojové potreby uzemi identifikovanych v planoch spravodlivej transformacie
uzemia, a to ul'ahCovanim financovania projektov, ktoré nevytvaraju dostato¢ny tok
prijmov na pokrytie ich investicnych nékladov, s cielom zabranit’ tomu, aby sa potencialna

podpora a investicie nahradili z alternativnych zdrojov.

3. Pri dosahovani $pecifického ciel'a uvedeného v odseku 2 sa toto nariadenie zaroven
zameriava na zabezpecenie poskytovania poradenskej podpory pri priprave, rozvoji
a vykonavani opravnenych projektov, ak je to potrebné, a to aj podpory pri priprave
projektov pred podanim ziadosti. Tato poradenska podpora sa poskytuje v sulade
s pravidlami a metddami implementacie pre Poradenské centrum InvestEU zriadené

na zaklade ¢lanku 25 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/5231.

Clanok 4

Horizontalne principy

1. Pocas celého obdobia pripravy, hodnotenia, vykondvania a monitorovania opravnenych
projektov sa naleZite zabezpe€uje dodrziavanie zakladnych prav a Charty zakladnych prav

Europskej tinie, a najmé rodovej rovnosti.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad’'uje Program InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107,
26.3.2021, s. 30).

PE-CONS 33/21 AK/mse 22
ECOMP.2.A SK



Prijimatelia a Komisia pocas celého obdobia vykondvania néstroja predchadzaju
akejkol'vek diskriminécii z dovodu pohlavia, rasy alebo etnického povodu, ndbozenstva
alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientacie. Pocas
celého obdobia pripravy a vykonavania opravnenych projektov sa v relevantnych

pripadoch zohl'adiiuje najmé pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Ciele nastroja sa plnia v stlade s ciel'mi Organizacie Spojenych narodov v oblasti
udrzatel'ného rozvoja, Europskym pilierom socidlnych prav, zasadou ,,zneCist'ovatel’ plati®,

Parizskou dohodou a zésadou ,,nesposobovat’ vyznamnu Skodu®.
Clanok 5
Rozpocet

Bez toho, aby boli dotknuté dodatoéné zdroje pridelené v rozpoéte Unie na obdobie 2021-

2027, sa grantova zlozka nastroja financuje:
a)  zo zdrojov z rozpoétu Unie vo vyske 250 000 000 EUR v beznych cenach a

b)  z pripisanych prijmov uvedenych v odseku 2 do maximalnej vysky

1 275 000 000 EUR v beznych cenach.
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Pripisané prijmy uvedené v odseku 1 pism. b) sa poskytujl z prostriedkov vratenych
z finan¢nych nastrojov zriadenych v ramci programov uvedenych v prilohe I k tomuto
nariadeniu do maximalnej vysky 275 000 000 EUR a z prebytku rezerv na zaruku EU
stanovent nariadenim (EU) 2015/1017 do maximalnej vy$ky 1 000 000 000 EUR.

Zdroje a pripisané prijmy uvedené v odseku 1 mozno doplnit’ o finan¢né prispevky od
&lenskych §tatov, tretich krajin a inych subjektov ako subjektov zriadenych podl'a ZFEU
alebo Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva pre atdmovu energiu. Uvedené
finan¢né prispevky predstavuju vonkajsie pripisané prijmy v zmysle ¢lanku 21 ods. 5

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach zdroje
pochadzajuce z vratenych prostriedkov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku predstavuji
vonkajsie pripisané prijmy v zmysle ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoc¢tovych
pravidlach. Odchylne od ¢lanku 213 ods. 4 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach
zdroje pochadzajuce z prebytku rezerv na zaruku EU uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku
predstavuju vonkajsie pripisané prijmy v zmysle ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.
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5. Suma do vysky 2 % zdrojov uvedenych v odseku 1 sa méze pouzit’ na technick
a administrativhu pomoc uréent na vykondvanie nastroja, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane ¢innosti suvisiacich s podnikovymi
informacnymi a technologickymi systémami, ako aj na administrativne vydavky a poplatky

finan¢nych partnerov.

6. Zdroje do sumy 35 000 000 EUR zahrnuté do zdrojov uvedenych v odseku 1 sa poskytnu
na ¢innosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 3, pri¢om aspont 10 000 000 EUR z toho sa poskytne

na podporu administrativnej kapacity prijimatel'ov, najmi v menej rozvinutych regionoch.

7. Rozpoctové zavizky, ktoré sa vzt'ahuji na akcie trvajice viac ako jeden rozpoctovy rok,

sa mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby pocas viacerych rokov.
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KAPITOLA I1
PODPORA UNIE

Clanok 6

Forma podpory Unie a metéda implementdcie

1. Podpora Unie poskytovana v ramci nastroja sa poskytuje vo forme grantov v stilade

s hlavou VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Podpora Unie poskytovana v rdmci néstroja sa implementuje priamym riadenim v sulade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 7

Dostupnost zdrojov

1. Zdroje uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 a 3 sa po odpocitani rezervy na technické
a administrativne vydavky uvedené v ¢lanku 5 ods. 5 pouziji na financovanie projektov

v sulade s odsekmi 2 a 3.

2. V pripade grantov udelenych na zéklade vyziev na predkladanie navrhov vyhlasenych
najneskor 31. decembra 2025 nesmie podpora Unie pre opravnené projekty v ¢lenskom

State prekro¢it’ narodné podiely stanovené v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/...*,

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachédzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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3. V pripade grantov udelenych na zéklade vyziev na predkladanie navrhov zverejnenych
od 1. januara 2026 sa podpora Unie pre opravnené projekty poskytuje bez predbezne
prideleného narodného podielu a na konkurenénom zaklade na Grovni Unie az
do vyCerpania zvySnych zdrojov. Pri udel'ovani takychto grantov sa zohl'adiiuje potreba
zabezpecit’ predvidatelnost’ investicii a podpora regionalnej konvergencie, pricom osobitna
pozornost’ sa venuje menej rozvinutym regionom v sulade s kritériami na vyhodnotenie

navrhov, ako sa stanovuje v ¢lanku 14 ods. 2.

Clanok 8

Administrativne dohody s financnymi partnermi

Pred vykonavanim néstroja s finanénym partnerom Komisia podpiSe administrativnhu dohodu

s uvedenym financnym partnerom. V dohode sa stanovia prislusné prava a povinnosti kazdej
zmluvnej strany dohody vratane tych, ktoré sa tykaju dojednani v oblasti auditu a komunikdcie, a to
aj povinnost’ zverejniovat’ informacie o kazdom projekte financovanom prostrednictvom néstroja

a o rozsahu uverovych schém.
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KAPITOLA III
OPRAVNENOST

Cldnok 9
Opravnené projekty

1. Na podporu Unie v rAmci nastroja st opravnené len projekty, ktoré prispievaji k cielom

stanovenym v &lanku 3 a ktoré spiiiaju vietky tieto podmienky:

a)  projekty maju meratelny vplyv a zahtiiaji v pripade potreby ukazovatele vystupu pri
rieSeni zavaznych socidlnych, hospodarskych alebo environmentalnych vyziev
vyplyvajucich z transformacie k ciefom Unie v oblasti klimy a energetiky do roku
2030 a ciel'u klimatickej neutrality v Unii najneskér do roku 2050, a st prinosom pre
uzemia identifikované v plane spravodlivej transformacie Gizemia, aj ked’ tieto

projekty neprebiehaji na tychto tizemiach;
b)  projekty nedostavaju podporu v ramci Ziadnych inych programov Unie;
c)  projekty dostavaji uver od finanéného partnera v rdmci nastroja; a

d) projekty nevytvaraji dostatocny tok prijmov na pokrytie ich investicnych nakladov,
s cielom zabranit’ tomu, aby sa potencialna podpora a investicie nahradili

z alternativnych zdrojov.
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2. Odchylne od odseku 1 pism. b) mozu projekty, ktoré ziskali podporu Unie v ramci
nastroja, ziskat’ na svoju pripravu, rozvoj a vykonévanie aj podporu v oblasti poradenstva

a technickej pomoci z inych programov Unie.

3. Nastroj nepodporuje &innosti vyliéené podla ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2021/...%.

Clanok 10
Opravnené osoby a subjekty

Bez ohl'adu na kritéria stanovené v ¢lanku 197 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach st podla tohto
nariadenia opravnené podat’ ziadost’ o grant ako potencialni prijimatelia len pravne subjekty
usadené v ¢lenskom State ako verejnopravny subjekt alebo usadené ako subjekt, ktory sa riadi

sukromnym pravom, povereny vykonavanim verejnej sluzby.

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachédzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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KAPITOLA 1V
GRANTY

Clanok 11
Granty

1. Granty maju formu financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, v sulade s ¢lankom 125

ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. Vyska grantu nesmie presiahnut’ 15 % vysky uveru, ktory v rameci tohto néstroja poskytol
finan¢ny partner. V pripade projektov na tizemiach v menej rozvinutych regionoch nesmie

vySka grantu presiahnut’ 25 % vySky veru, ktory poskytol finan¢ny partner.

3. Vyplatenie udeleného grantu sa méze rozdelit’ na niekol’ko ¢iastkovych platieb

podmienenych pokrokom pri vykonavani, ako sa stanovuje v dohode o grante.
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Clanok 12

Znizenie alebo zrusenie grantov

Okrem dovodov uvedenych v ¢lanku 131 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
a po konzultacii s finanénym partnerom méze Komisia znizit' vysku grantu alebo
vypovedat’ dohodu o grante, ak sa do dvoch rokov odo diia podpisu dohody o grante
nepodpisSe ekonomicky najvyznamnejsia zmluva o dodani tovaru, zmluva o uskuto¢neni
stavebnych prac alebo zmluva o poskytnuti sluzieb a ak sa uzavretie takejto zmluvy

predpokladé podl'a dohody o grante.

Odsek 1 sa neuplatnuje, ak sa podpora Unie kombinuje s uverovymi schémami, alebo ak
sa uzavretie zmluvy o dodani tovaru, zmluva o uskuto¢neni stavebnych prac alebo zmluva

o poskytnuti sluzieb nepredpoklada.

V sulade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante méze Komisia v takychto
pripadoch, po konzultacii s finanénym partnerom, znizit’ vysku grantu alebo vypovedat’

dohodu o grante a vymahat' akékol'vek stvisiace vyplatené sumy.
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KAPITOLA V
SLUZBY PORADENSKEJ PODPORY

Clanok 13
Sluzby poradenskej podpory

1. Poradenské podpora sa podl'a tohto nariadenia implementuje v rdmci nepriameho riadenia

v sulade s pravidlami a metddami implementacie pre Poradenské centrum InvestEU.

2. Cinnosti potrebné na podporu pripravy, rozvoja a implementécie projektov st opravnené

na poradenskt podporu a financované v sulade s ¢lankom 5 ods. 6.

KAPITOLA VI
PLANOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE
A KONTROLA

Clanok 14

Pracovné programy

1. Nastroj sa vykonava prostrednictvom pracovnych programov vytvorenych v stulade

s ¢lankom 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. Pracovné programy obsahuju kritéria na vyhodnotenie navrhov, ktoré sa uplatiiuji vzdy,
ked’ celkova pozadovana podpora vo forme grantu na opravnené projekty prekroci

dostupné zdroje. Tieto kritéria v nalezitych pripadoch zahfiiaji uprednostiiovanie:

a)  projektov, ktoré¢ predkladaju prijimatelia nachadzajuci sa v menej rozvinutych

regionoch;

b)  projekty, ktoré priamo prispievaju k splneniu cielov Unie v oblasti klimy
a energetiky do roku 2030 a ciel'a dosiahnut’ klimaticka neutralitu v Unii najneskor

do roku 2050; a
c)  projekty, ktoré predkladaju prijimatelia, ktori prijali plany dekarbonizacie.
3. Komisia prijima pracovné programy prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 20.
Clanok 15

Vyber inych financnych partnerov ako EIB

1. Komisia stanovi podmienky a postupy vyberu inych finan¢nych partnerov ako EIB
prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmua v stlade

s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 20.

2. Podmienky vyberu inych finanénych partnerov ako EIB odrazaja ciele nastroja.
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3. Komisia pri vybere finan¢nych partnerov zohl'adni najméa schopnost’ potencialnych

finan¢nych partnerov:

a)  zabezpecit, aby ich uverova politika bola v sulade s environmentalnymi a socialnymi
normami Unie, cielmi Unie v oblasti klimy a energetiky do roku 2030 a ciefom

dosiahnut’ klimatick( neutralitu v Unii do roku 2050;
b)  prispievat’ dostatoénymi vlastnymi zdrojmi na maximalizaciu vplyvu grantu Unie;

c)  zabezpecit primerané geografické pokrytie nastroja a umoznit’ financovanie mensich

jednotlivych projektov;

d)  dokladne plnit’ poziadavky stanovené v ¢lanku 155 ods. 2 a 3 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, pokial’ ide o pranie Spinavych penazi, financovanie
terorizmu, vyhybanie sa dalovym povinnostiam, danové podvody, danové uniky

a nespolupracujtce jurisdikcie;

e)  zabezpecit’ transparentnost’ a primeranu viditeInost’ informacii pri kazdom projekte

financovanom v ramci nastroja.

4. Komisia uverejni zoznam finan¢nych partnerov vybranych v stlade s tymto ¢lankom.
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Clanok 16

Monitorovanie a podavanie sprav

KTIacové ukazovatele vykonnosti na monitorovanie vykonavania nastroja a jeho pokroku

pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 3 st stanovené v prilohe II.

Systém predkladania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa tidaje o ukazovatel'och
uvedenych v odseku 1 ziskavali G¢inne, efektivne a vcas. Prijimatelia a finan¢ni partneri
poskytnu Komisii idaje tykajtce sa tychto ukazovatel'ov v sulade s dohodami o grante

a administrativnymi dohodami.

Komisia do 31. oktdbra kazdého roka po¢ntic rokom ... [U. v.: kalendarny rok nasledujtci
po datume nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] predklada spravu o vykonavani
nastroja. V uvedenej sprave sa uvadzaji informécie o urovni vykondvania néstroja

so zretel'om na jeho ciele, podmienky a ukazovatele vykonnosti.

Ak sa v sprave o priebeznom hodnoteni uvedenej v ¢lanku 17 ods. 2 zisti, ze ukazovatele
stanovené v prilohe II neumoziuju riadne posudenie nastroja, Komisia je splnomocnena
v stlade s ¢lankom 19 prijat’ delegované akty s cielom zmenit’ kI'a€ové ukazovatele

vykonnosti stanovené v prilohe II.
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Clanok 17

Hodnotenie

1. Hodnotenie vykonavania néstroja a jeho schopnosti dosiahnut’ ciele stanovené v ¢lanku 3

sa vykonéva dostato¢ne vc€as na to, aby sa mohli prijat’ vhodné kroky.

2. Priebezné hodnotenie sa vykona do 30. jiina 2025 a sprava o priebeznom hodnoteni sa
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade. V priebeznom hodnoteni sa predovsetkym

posudi:

a)  rozsah, v akom podpora Unie poskytovand v rdmci nastroja prispela k rieSeniu

potrieb Gzemi, ktoré vykonavaju plany spravodlivej transformacie uzemia,
b)  ako boli zohl'adnené horizontalne principy uvedené v ¢lanku 4;
c) potreba vykonat postdenie vplyvu na rodovu rovnost’;

d) uplatilovanie podmienok opravnenosti stanovenych v ¢lanku 9 a ako sa splnili

povinnosti tykajlice sa viditel'nosti;
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e) nazéaklade projektov podporovanych néstrojom, rozsah, v akom néstroj prispel
k environmentalnym cielom stanovenym v ¢lanku 9 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852!, pricom sa zohl'adnia uplatnitel'né kritéria

preskiimania stanovené v uvedenom nariadeni.

K priebeznej hodnotiacej sprave moze byt prilozeny legislativny navrh, v ktorom sa

zohl'adni najmi mozn4 Gprava podmienok opravnenosti.

3. Na konci obdobia vykonavania a v kazdom pripade najneskor do 31. decembra 2031
Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade zavere¢nl hodnotiacu spravu

o vysledkoch a dlhodobom vplyve néstroja, v ktorej postdi aj zalezitosti stanovené

v odseku 2.
Clanok 18
Audity
1. Audity tykajuce sa vyuZitia podpory Unie poskytovanej v ramci nastroja vykonavané

osobami alebo subjektmi vratane osob alebo subjektov, ktoré neboli poverené instituciami
alebo organmi Unie, tvoria zaklad celkového uistenia podl’a ¢lanku 127 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni ’
ramca na ul’ahCenie udrzatel'nych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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2. Prijimatelia a finan¢ni partneri v stllade s ich prislusnymi dohodami o grante a
administrativnymi dohodami poskytnu Komisii a v§etkym ur¢enym auditorom vsetky

dostupné dokumenty, ktoré potrebuji na plnenie svojich auditorskych uloh.

3. Externy audit ¢innosti vykonavanych v stlade s tymto nariadenim, ktoré sa tykaja
vyuzivania podpory Unie poskytovanej v ramci nastroja, vykonava Dvor auditorov
v sulade s ¢lankom 287 ZFEU. Na tieto uéely sa Dvoru auditorov na jeho Ziadost’
a v sulade s ¢lankom 287 ods. 3 ZFEU udeli pristup ku vietkym dokumentom alebo
informaciam potrebnym na vykonavanie jeho auditorskych uloh vratane vsetkych

informadcii o hodnoteniach ziadosti a ich vysledkoch.

Clanok 19

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 16 ods. 4 sa Komisii udel'uje

do 31. decembra 2028.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 16 ods. 4 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda Gi¢innost’ dihiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej uinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 16 ods. 4 nadobudne ucinnost’, len ak Europsky

parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedené¢ho aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

0 dva mesiace.
Clanok 20
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor zriadeny na zaklade ¢lanku 115 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/...".
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia nachéddzajiceho sa v dokumente PE-CONS 47/21
(2018/0196(COD)).
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KAPITOLA VII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 21

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a viditelnost

1. Prijimatelia a finanéni partneri zabezpegia viditenost’ podpory Unie poskytovanej v rAmci
nastroja, najma pri propagacii projektov a ich vysledkov, a to poskytovanim cielenych

informéacii rdznym cielovym skupinam vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykonéva informacné a komunika¢né ¢innosti tykajuce sa nastroja, financovanych
projektov a vysledkov tychto projektov. To zahfia najmé informovanie ¢lenskych Statov
o zémere Komisie otvorit’ ndstroj pre inych partnerov ako EIB a informovanie ¢lenskych
Statov o zverejnenych vyzvach na predkladanie navrhov, ako aj zvySeni povedomia
o technickej a administrativnej podpore poskytovanych prijimatel'om. Finan¢né zdroje
pridelené na néstroj zarovef prispievaju ku komunikacii o politickych prioritach Unie,
pokial sa tykaju ciel'ov uvedenych v ¢lanku 3. Komisia zverejni a pravidelne aktualizuje

zoznam projektov financovanych v rdmci nastroja.
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Clanok 22

Prechodné ustanovenia

V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 5
ods. 5 zahrnut’ do rozpoétu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré

sa neskonc¢ia do 31. decembra 2027.
Clanok 23
Nadobudnutie vucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

Finan¢né néstroje, ktorych vratené prostriedky sa moézu pouzit’ na néstroj

A. Kapitalové nastroje:

Eurdpsky nastroj na financovanie technologii (ETF98): rozhodnutie Rady 98/347/ES
z 19. méja 1998 o opatreniach finan¢nej pomoci pre inovacné malé a stredné podniky
(MSP), ktor¢ vytvaraju pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost’

(U.v.ES L 155,29.5.1998, s. 43);

TTP: rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijima doplnkové financovanie tykajuce sa
financovania akcii v ramci ¢innosti s ndzvom ,,Vnutorny trh s tovarom a odvetvové
politiky* Generalneho riaditel’stva pre podnikanie a priemysel na rok 2007 a ktorym
sa prijima rdmcové rozhodnutie tykajuce sa financovania pripravnej akcie s ndzvom
,EU preberajiica ulohu v globalizovanom svete* a §tyroch pilotnych projektov

s nazvami ,,Erasmus pre mladych podnikatel'ov®, ,,Opatrenia na podporu spoluprace
a partnerstiev medzi mikropodnikmi a MSP*, | Transfer technol6gii a ,,Eurépske
vysokokvalitné destindcie® Generalneho riaditel'stva pre podnikanie a priemysel

na rok 2007 (C(2007) 531);

Europsky nastroj na financovanie technologii (ETF01): rozhodnutie Rady
2000/819/ES z 20. decembra 2000 o viacro¢nom programe pre podniky a stkromné
podnikanie a konkrétne pre malé a stredné podniky (SMEs) (2001 —2005) (U. v. ES
L 333, 29.12.2000, s. 84);
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GIF: rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1639/2006/ES

z 24. oktébra 2006, ktorym sa ustanovuje ramcovy program

pre konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006,
s. 15);

Nastroj na prepajanie Europy (NPE): nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Néstroja na prepajanie Eurdpy,
ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 913/2010 a zruguju sa nariadenia (ES)

&. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129), zmenené
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015

o Eurépskom fonde pre strategické investicie, Europskom centre investicného
poradenstva a Eurépskom portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU)
¢.1291/2013 a (EU) &. 1316/2013 — Eurépsky fond pre strategické investicie
(U.v.EUL 169, 1.7.2015, s. 1);

COSME EFG: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013

z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje program pre konkurencieschopnost’
podnikov a malé a stredné podniky (COSME) (2014 —2020) a ktorym sa zruSuje
rozhodnutie €. 1639/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 33);
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Kapitélovy nastroj InnovFin:

—  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje program Horizont 2020 — rdmcovy

program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie

&. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104);

—  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidla ucasti na programe
Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020)
a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81);

— rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje
osobitny program na vykonavanie programu Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a ktorym sa zruSuju rozhodnutia
2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 965);

Segment tykajuci sa investicii do budovania kapacit v ramci programu EaSI:
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1296/2013 z 11. decembra 2013
o programe Eurdpskej unie v oblasti zamestnanosti a socialnej inovacie (EaSI)

a ktorym sa meni rozhodnutie &. 283/2010/EU, ktorym sa zriad'uje eurépsky nastroj
mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho zac¢lefiovania

(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 238).
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B. Zarucné nastroje:

Zaruc¢ny fond pre MSP ’98 (SMEG98): rozhodnutie Rady 98/347/ES z 19. maja 1998
o opatreniach finan¢nej pomoci pre inovacné malé a stredné podniky (MSP), ktoré
Vytvaraju pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost’ (U. v. ES L 155,

29.5.1998, s. 43);

Zarucny fond pre MSP 01 (SMEGO1): rozhodnutie Rady 2000/819/ES

z 20. decembra 2000 o viacro¢nom programe pre podniky a sikromné podnikanie
a konkrétne pre malé a stredné podniky (SMEs) (2001 —2005) (U. v. ES L 333,
29.12.2000, s. 84);

Zarucny fond pre MSP *07 (SMEGO07): rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1639/2006/ES z 24. oktobra 2006, ktorym sa ustanovuje rdamcovy program

pre konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006,

s. 15);

Eurépsky nastroj mikrofinancovania Progress — Zaruka (EPMF-G): rozhodnutie
Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym
sa zriad’'uje eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti

a socialneho zaclenovania (U v.EU L 87, 7.4.2010, s. 1);
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Naéstroje na zdielanie rizika:

—  rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES
z 18. decembra 2006 o siedmom ramcovom programe Eurdpskeho
spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych
&innosti (2007 — 2013), Vyhlasenie Komisie (U. v. EU L 412, 30.12.2006,
s. 1);

— rozhodnutie Rady 2006/971/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe
Spolupraca, ktorym sa vykonava siedmy ramcovy program Europskeho

spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstra¢nych

&innosti (2007 —2013) (U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 86);

— rozhodnutie Rady 2006/974/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe:
Kapacity, ktorym sa vykonéava siedmy rdmcovy program Eurdpskeho

spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstra¢nych

&innosti (2007 —2013) (U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 299);

Zaruka EaSI: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1296/2013

z 11. decembra 2013 o programe Eurdpskej tinie v oblasti zamestnanosti a socidlnej
inovacie (EaSI) a ktorym sa meni rozhodnutie &. 283/2010/EU, ktorym sa zriad'uje
europsky nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho

zaéletiovania (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 238);
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Naéstroj na poskytovanie zaruk za Gvery v ramci programu COSME (COSME LGF):
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1287/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad’uje program pre konkurencieschopnost’ podnikov a malé a stredné
podniky (COSME) (2014 —2020) a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES
(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 33);

Dlhovy nastroj InnovFin:

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidla ucasti na programe
Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020)
a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U.v.EU L 347, 20.12.2013, s. 81);

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra
2013, ktorym sa zriad’'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre
vyskum a inovéaciu (2014 — 2020) a zruuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v.
EU L 347, 20.12.2013, s. 104);

— rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje
osobitny program na vykonavanie programu Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a ktorym sa zruSuju rozhodnutia
2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 965);
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Zaruény mechanizmus pre kulturne a kreativne sektory (CCS GF): nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1295/2013 z 11. decembra 2013, ktorym

sa ustanovuje program Kreativna Eurépa (2014 az 2020) a zruSuji rozhodnutia

&. 1718/2006/ES, &. 1855/2006/ES a &. 1041/2009/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 221);

ANV w

Nastroj zaruk za Studentské p6zi¢ky (SLFQG): nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje program
,Erasmus+“: program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a §port,
a ktorym sa zrusuju rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES

a ¢. 1298/2008/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 50);

Stkromné financovanie energetickej efektivnosti (PF4EE): nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu
pre zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zruSeni nariadenia (ES)

&. 614/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 185).
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C. Naéstroje na zdiel'anie rizika:

InnovFin:

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidla ucasti na programe
Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020)
a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81);

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje program Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zruSuje rozhodnutie

&. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 104);

Dlhovy nastroj v rdmci Nastroja na prepdjanie Eurdpy (CEF DI): nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni
Nastroja na prepajanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010

a zruduju sa nariadenia (ES) &. 680/2007 a (ES) &. 67/2010 (U. v. EU L 348,
20.12.2013, s. 129);

Nastroj na financovanie prirodného kapitalu (NCFF): nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu
pre zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zruSeni nariadenia (ES)

¢.614/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 185).
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D. Ucelové investicné nastroje:

—  Eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress — Fonds commun de placements —
fonds d'investissements spécialisés (EPMF FCP-FIS): rozhodnutie Europskeho
parlamentu a Rady ¢&. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym sa zriad'uje eurépsky
nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho

zadletiovania (U. v. EU L 87, 7.4.2010, s. 1);
— Fond Marguerite:

— nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 680/2007 z 20. jana 2007,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné pravidla udel'ovania finan¢nej pomoci
Spolocenstva v oblasti transeurdpskych dopravnych a energetickych sieti

(U.v.EUL 162, 22.6.2007, 5. 1);

— rozhodnutie Komisie z 25. februara 2010 o i¢asti Eurdpskej unie
na Eur6épskom fonde 2020 pre energetiku, zmenu klimy a infraStruktaru

(fond Marguerite) (C(2010) 941);

— Europsky fond pre energetickt efektivnost’ (EEEF): nariadenie Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1233/2010 z 15. decembra 2010, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie (ES) ¢. 663/2009, ktorym sa ustanovuje program na podporu ozivenia
hospodarstva udelenim finan¢nej pomoci Spolocenstva na projekty v oblasti

energetiky (U. v. EU L 346, 30.12.2010, s. 5).

PE-CONS 33/21 AK/mse 9
PRILOHA I ECOMP.2.A SK



PRILOHA 11

Kracové ukazovatele vykonnosti!
Objem udelenych grantov
Objem podpisanych uverov
2.1 Individualne uvery
2.2 Uverové schémy
Celkova suma zmobilizovanych investicii rozdelena podra:
3.1 Objemu zmobilizovanych sukromnych finan¢nych prostriedkov
3.2 Objemu zmobilizovanych verejnych finan¢nych prostriedkov
Pocet projektov, ktoré dostavaju podporu, roz¢leneny podla
4.1 Krajiny
4.2 Regionu NUTS 2
4.3 Podporeného uzemia zapojené¢ho do spravodlivej transformacie

Pocet projektov financovanych z néstroja

1

Vsetky ukazovatele sa v prisluSnych pripadoch roz¢lenuji podl'a regionu. Vsetky osobné
udaje sa v prislusnych pripadoch roz¢leniuju podla pohlavia.
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6. Pocet projektov podla sektora

6.1 Doprava
6.2 Socialna infrastruktara
6.3 Verejnoprospesné sluzby (voda, odpadova voda, dial’kové vykurovanie, energia,
nakladanie s odpadmi)
6.4 Priama podpora na ul'ahenie transformacie ku klimatickej neutralite (energia
z obnovitel'nych zdrojov, dekarbonizacia, energeticka efektivnost’)
6.5 Environmentalne ciele
6.6 Mestska infrastruktira a byvanie
6.7 Iné
7. Znizenie emisii sklenikovych plynov, ak je to relevantné
8. Vytvéranie pracovnych miest, ak je to relevantné
PE-’CONS 33/21 AK/mse 2
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